
Please present your ID at the counter.

① どなたの証明が必要ですか。 Whose certificate do you require ?

② どの証明が必要ですか。 Which certificate do you require ?
（番号を○で囲んでください） (Circle the number of the cetificate you wish to request)

住民票とう本 (世帯全員)   通
  Copies

住民票抄本 (個人)   通
  Copies

除票・改製原 (個人)   通

記載事項証明(全員・個人)   通
  Copies

現況届   通
  Copies

その他 (閲覧・行政証明)   通
Others   Copies

 In case of Japanese citizens
  ・住民票に本籍・続柄を    (１) Do you need  1 or 2 ?    (１) 特別 または一般 を選択し、番号を○で囲んで
    のせますか。 1  TOKUBETSU 　ください。

   :Certificate of Residence Record
    WITH the additional information

2  IPPAN 2 一般  (一般事項のみ記載した証明書)
   :Certificate of main registry records

※ その他必要な事項    (２) If you require 1,  choose apporopriate items    (２) 上で「特別」を選択した場合、次の５つから
(旧姓・前々住所等)   from the followings. 必要な追加事項を選択してください。
があれば記入してください。     □Relationship with householder   □Nationality 　 □続柄      □国籍   

    □Registration number  　□Status of residence   □在留カード等の番号   □在留関係情報     
    □Classification stipulated in Article30-45  □３０条の４５規定区分

③ 窓口に来られた方はどなたですか。 Person bringing this form to the counter
（番号を○で囲んで、氏名住所を書いてください）( Please circle the appropriate number and fill in the form accordingly.)   

本人 (右の住所欄以下は記入不要です）  

本人と同じ世帯の人
Member of the same household
代理人 (本人に頼まれた人)
Proxy 
その他 　必要な人との関係
Others

　必要な人との関係 

 窓口に来られた方が「その他」の場合は、使用目的や提出先等具体的に書いてください。
 In case of [OTHERS] bringing the form to the counter, please specify the intended use or the place you turn in.

※ 代理人が来庁される場合は、本人からの委任状が必要です。
※ 偽り、その他不正な手段によって交付を受けたときは、３０万円以下の罰金に処せられます。(住民基本台帳法第４６条第２号)

　The proxy must bring the power of attorney.

　A person who procures a copy of a certificate through fraud or in  any other unlawful manner shall be punished with a fine

　not exceeding 300,000yen.　(The Basic Resident Registration Act,  Article 46)

１点

イ □保険 □年金 □他（　　　           　　　 　） ロ □学生 □身分 □資格証明 □他（   　 　）

その他 □カード □預金 □納税 □生保 □他（     　　） 聞き取り □Ｅ　□Ｚ　□Ｋ　□ＫＢ　□他（　         　）

　□委任状　□社員証　□戸籍　□登記事項　□資格証明　□他（                      　　　　） 　　    通　　   　　円

住 民 票 写 し 等 交 付 申 請 書
窓口に来られた方の本人確認が必要です

Application for Certificate of Residence Record
日付               年          月          日

那 覇 市 長  宛 To： Mayor of Naha Date                  Year         Month         Day

住 所
 那覇市

Address

フリガナ 生年月日  Date of birth

氏 名 明治　　大正　　昭和       　    年       　   月   　     日
Name 平成　　令和　　西暦            Year        Month      Day

1
Certificate of Residence Record ( All members of the household )

2
Certificate of Residence Record ( Individual )

3 Record of the persons deleted from Certificate of Residence （ All members  / Individual )
  Copies

Certificate of re-established Residence Record （ All members  / Individual )

4
Certificate of the matters stated in the resident record （ All members  / Individual )

5
Certificate of thePresent State 

6

 日本人の場合 　　　　　　　　　In case of foreign nationals      外国人の場合
English 日本語

   1  のせる(特別)     1 特別  (一般事項に追記した証明書)

   2  のせない(一般)     

※ Essential particulars (                            )    ※ 特記事項 (                                               )

1
氏 名

The person who requires the certificate Name

2

3
住 所

Address

交
付

4
The relationship with the person who requires the certificate

氏 名
Name The relationship with the person who requires the certificate

住 所

権限書類

Address

受
付

作
成

審
査

市 記 載 欄       Official use only
確
認
書
類

□運転　□旅券　□個人 □在留  □スタンプ済み旅券 　□特永証 □身障　□他（　          　　　 　）

２点
 手数料

住

No need to fill in below if  the person bringing the form is 1 or 2


